1911 SLIDE FITTING BARS - 1911 SLIDE FITTING BAR .112" (2.8448MM)

Remove Slide "Play"” Accurately & Professionally

Surface ground and hardened tool steel bars in ten thicknesses - Recommended

by agency armorers and top pistolsmiths as the most accurate way to remove

vertical slide “play” from the 1911 Auto, its variations and copies. May be slower

than the quick-and-dirty methods, but gives an infinitely more accurate and —~
professional job. Basic procedure as follows: Measure gun’s slide rail thickness;

place closest-sized Slide Fitting Bar in frame “way”; tap frame rail with light

hammer to close the “ways” space down to match the slide rail thickness.

Complete instructions included.

Attributes

Name: 1911 SLIDE FITTING BAR .112" (2.8448MM)
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080745112

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 145mm

UPC: 050806020122

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 1911
Slide Fitting Bars

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 Slide Fitting Bars von Brownells entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen zu helfen, vertikales Spiel der Schiebevorrichtung bei 1911 Autos und deren Varianten zu
entfernen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die 1911 Slide Fitting Bars nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Dicke der Schienen des Schiebers messen, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

® Seien Sie vorsichtig beim Klopfen mit dem Hammer, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge, um die Schiebewerkzeuge in den Rahmen zu setzen.

®* Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf die Schiebewerkzeuge, um ein Brechen oder Verformen zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Messen Sie die Dicke der Schienen des Schiebers mit einem geeigneten Messwerkzeug.
® Waéhlen Sie das nachstgroliere Schiebewerkzeug entsprechend der gemessenen Dicke aus.

2. Einsetzen des Schiebewerkzeugs:

® |egen Sie das Schiebewerkzeug in den Rahmen ,weg"“.
® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug richtig positioniert ist.

3. Anpassung:

®* Verwenden Sie einen leichten Hammer, um auf die Rahmenleiste zu klopfen.
® Passen Sie den ,Weg“Raum auf die Dicke der Schiene an, indem Sie vorsichtig klopfen.

4. Uberpriifung:
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Passform und stellen Sie sicher, dass keine iibermafRigen Spalten

vorhanden sind.
® Fuhren Sie gegebenenfalls Anpassungen durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemal den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Trennen Sie Materialien, wenn moglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu maximieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an die zusténdigen Behdrden oder
besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der 1911 Slide Fitting
Bars zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Slide Fitting Bars

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slide Fitting Bars. These bars are designed to help you achieve a precise fit for
your 1911 Auto slide, ensuring optimal performance and safety. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure your safe use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you read and understand all instructions before using the 1911 Slide Fitting Bars.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the bars.

Inspect the bars for any damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

Use the bars only for their intended purpose as outlined in this guide.

Be aware of your surroundings when using the bars to avoid accidents or injuries.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When measuring the gun's slide rail thickness, ensure that the gun is unloaded and in a safe condition.

Use a light hammer to tap the frame rail gently. Excessive force may damage the frame or the bars.

Ensure that the Slide Fitting Bar is properly sized for the frame "way" to avoid slippage or misalignment.

Do not attempt to modify the bars or use them for any purpose other than intended.

Store the Slide Fitting Bars in the provided storage box when not in use to prevent damage and ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather the necessary tools, including the 1911 Slide Fitting Bars and a light hammer.

2. Measure Slide Rail Thickness:
® Carefully measure the thickness of the gun’s slide rail using a caliper or appropriate measuring tool.
3. Select the Appropriate Bar:
® Choose the closestsized Slide Fitting Bar that matches the measured thickness.
4. Placement:
® |nsert the selected Slide Fitting Bar into the frame "way."
5. Adjustment:

® Gently tap the frame rail with a light hammer to close the "ways" space down to match the slide rail
thickness. Ensure even pressure and avoid excessive force.

6. Final Check:

® After adjustment, check the fit of the slide to ensure there is no vertical play. Repeat the process if
necessary with a different bar size.

7. Completion:

® Once satisfied with the fit, remove the Slide Fitting Bar and reassemble the firearm as needed.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable Slide Fitting Bars in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is no longer needed, consider recycling if applicable, or contact local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 1911 Slide Fitting Bars, please consult the manufacturer's
website or customer service for additional support. Ensure that you have the product information handy for quicker
assistance.

Thank you for following these safety guidelines and instructions. Your safety and the proper use of the 1911 Slide
Fitting Bars are our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Barras
de Ajuste de Corredera 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Barras de Ajuste de Corredera 1911 de Brownells. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una forma precisa de eliminar el “juego” vertical de la corredera en el 1911 Auto y sus variaciones.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona las barras de ajuste antes de cada uso para asegurarte de que no presenten dafos.
Utiliza las barras de ajuste Unicamente para el propdsito indicado.

No utilices herramientas que estén dafiadas o desgastadas.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Si sientes incomodidad o inseguridad al usar el producto, detente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al medir el grosor del riel de la corredera de tu arma, asegurate de que el arma esté descargada y en un area
segura.

® Utiliza un martillo ligero para golpear el riel del marco; evita golpes excesivos que puedan dafar el arma o el
producto.

® Asegurate de que la Barra de Ajuste de Corredera esté correctamente colocada antes de golpear el riel del
marco.

® Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de impacto mientras trabajas.

® No fuerces la barra en el riel si no encaja adecuadamente; esto puede causar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo segura.
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo las barras de ajuste y un matrtillo ligero.

2. Medicion:

® Mide el grosor del riel de la corredera de tu arma.
® Selecciona la Barra de Ajuste de Corredera que mas se acerque al grosor medido.

3. Colocacion:
® Coloca la Barra de Ajuste de Corredera en el “way” del marco.
4. Ajuste:
® Golpea ligeramente el riel del marco con el martillo ligero para cerrar el espacio de “ways” y que
coincida con el grosor del riel de la corredera.
® Verifica el ajuste y repite el proceso si es necesatrio.

5. Finalizacion:

® Una vez que el ajuste esté completo, asegurate de que todo esté en su lugar y que no haya piezas
sueltas.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites las barras de ajuste, deséchalas de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de acero inoxidable.
® Sjlas barras estan dafiadas, considera reciclar el material en lugar de desecharlo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de las Barras de Ajuste de Corredera 1911, consulta a un
profesional en armeria o a un distribuidor autorizado. También puedes buscar informacion en linea sobre las pautas
de seguridad y el uso adecuado de herramientas de ajuste.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras utilizar las Barras de Ajuste de Corredera
1911 de manera efectiva y segura.



Instructions de Sécurité pour les Barres de Montage
de Glissiére 1911 BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Barres de Montage de Glissiére 1911 BROWNELLS. Ce produit a été concgu pour vous aider
a ajuster avec précision le jeu vertical de la glissiere de votre arme. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des barres de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniquement pour l'application prévue et conformément aux instructions fournies.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne jamais utiliser les barres de montage si elles sont endommagées ou usées.

® Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

® Utilisez un marteau léger pour éviter d'endommager le cadre ou la glissiére de l'arme.

®* Ne forcez pas les barres dans les chemins si elles ne s'adaptent pas facilement ; cela pourrait causer des
dommages.

® Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées qui pourraient affecter I'adhérence et la
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Mesurez I'épaisseur du rail de glissiére de votre arme a l'aide d'un outil de mesure approprié.

Choisissez la barre de montage de taille la plus proche de I'épaisseur mesurée.

Placez la barre de montage dans le "chemin" du cadre de l'arme.

Tapotez doucement le rail du cadre avec un marteau Iéger pour réduire I'espace des "chemins" et ajuster a
I'épaisseur du rail de glissiére.

Vérifiez I'ajustement apres chaque ajustement pour garantir la précision.

6. Suivez les instructions complétes fournies avec le produit pour des détails supplémentaires sur I'utilisation.
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Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des outils en acier.

® Sile produit est endommagé, contactez un service de gestion des déchets local pour des instructions
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour les produits de consommation.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace des Barres de Montage de Glissiére 1911
BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Barre di
Adattamento per Slitta 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Barre di Adattamento per Slitta 1911 di Brownells. Questo prodotto & progettato per
migliorare la precisione e la qualita del lavoro di adattamento delle slitte delle pistole 1911. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'utilizzo per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione delle barre.

Assicurati di lavorare in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai le barre di adattamento durante l'installazione o l'uso.

Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione: Misura lo spessore della guida della slitta dell'arma per determinare quale barra di adattamento
utilizzare.

2. Posizionamento: Posiziona la barra di adattamento per slitta di dimensioni piu vicine nel “way” del telaio.

3. Battere: Utilizza un martello leggero per battere delicatamente la guida del telaio, riducendo lo spazio dei
“way” fino a farlo corrispondere allo spessore della guida della slitta.

4. Controllo: Verifica frequentemente il progresso per assicurarti che il lavoro venga eseguito in modo preciso e
sicuro.

5. Istruzioni Complete: Assicurati di seguire le istruzioni complete incluse con il prodotto per dettagli aggiuntivi
e suggerimenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Controlla le linee guida locali per il riciclaggio e smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o

il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai sfruttare al meglio le Barre di Adattamento per Slitta 1911 di
Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pretow do Dopasowania Zamka BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BARS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw Unii
Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Nos odpowiednig odziez ochronng, w tym rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z pretami.

® Uzywaj narzedzi w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uderzania ramy mtotkiem; nadmierna sita moze prowadzi¢ do
uszkodzenia.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych pomiaru i dopasowania pretéw do zamka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Pomiar grubosci szyny zamka:
® Uzyj suwmiarki, aby doktadnie zmierzy¢ grubos¢ szyny zamka broni.
2. Wyboér odpowiedniego preta:
* Wybierz pret do dopasowania zamka, ktory jest najblizszy zmierzonej grubosci.
3. Umieszczenie preta:
® Umies¢ pret w "Sciezce" ramy, upewniajgc sie, ze jest prawidtlowo osadzony.
4. Dopasowanie:
® | ekko uderz rame miotkiem, aby zamkng¢ przestrzenh "Sciezek" do grubosci szyny zamka.
5. Sprawdzenie dopasowania:

® Po zakonczeniu procesu sprawdz, czy zamek dziata ptynnie i nie ma luzéw.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® W przypadku uszkodzonych lub nieuzywanych pretéw, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub punktem serwisowym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie Pretéw do Dopasowania Zamka
BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BARS zapewni Ci najlepsze rezultaty.



Turvallisuusohjeet 1911 SLIDE FITTING BARS
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 1911 SLIDE FITTING BARS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitd kaytetdédn asianmukaisesti.

Tarkista tuote aina ennen kayttoa. Ala kayta, jos siina on nékyvia vaurioita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi tuotetta, silléa se voi aiheuttaa vaurioita seké tuotteelle etté itsellesi.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

Mittaa aseen slideraudan paksuus ennen Slide Fitting Barin kayttoa.

® Valitse lahimman kokoisen Slide Fitting Barin kehys.

® Aseta kehys "way" tilaan ja napauta sité kevyesti vasaralla sulkeaksesi "ways" tilan vastaamaan slideraudan
paksuutta.

® Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Varotoimet

® [Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat 1911 SLIDE FITTING BARS tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Slide Fitting Bars

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slide Fitting Bars frin BROWNELLS. Dessa verktyg ar designade for att hjalpa till med
justering och finjustering av slide p& 1911 Autopistoler. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, under anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att verktygen ar rena och torra innan anvandning.
* Anvand endast Slide Fitting Bars for avsett syfte, dvs. justering av slide pa 1911 Autopistoler.
® Var forsiktig nar du knackar p& ramens rail for att undvika 6verdriven kraft som kan skada bade verktyget och

vapnet.
® Anvand alltid en latt hammare for att undvika skador pa bade verktyg och vapen.
® F¢lj alltid de medfdljande instruktionerna noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Matning: Mat tjockleken pé pistolens slide rail noggrant.

Val av storlek: Valj den narmaste storleken av Slide Fitting Bar som matchar tjockleken pa slide rail.
Placering: Placera Slide Fitting Bar i ramen "way".

Knackning: Anvand en latt hammare for att knacka pa ramens rail, detta stanger "ways" utrymmet s att det
matchar tjockleken pa slide rail.

Kontroll: Kontrollera att passformen ar korrekt och att det inte finns nagot spel.

6. Avslutning: Nar justeringen ar klar, ta bort Slide Fitting Bar och kontrollera att allt fungerar som det ska.
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Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Om produkten &r defekt eller inte langre behdvs, atervinn den pa ett lampligt satt.
* Anvand inte produkten som skrap; se till att den hanteras pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angadende produkten, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkaren. Se alltid till
att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjélper du till att sdkerstalla en séker och
effektiv anvandning av 1911 Slide Fitting Bars.



Navod k bezpe€nému pouzivani tyCi na sefizeni
zavéru 1911 SLIDE FITTING BARS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tyCe na sefizeni zavéru 1911 SLIDE FITTING BARS od spolecnosti Brownells. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zaijistil pfesné a profesionalni Upravy zavéru vasi zbrané. Je dllezité se seznamit s
bezpec€nostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy vybit4 pfed provadénim jakychkoli Gprav.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Zkontrolujte, zda jsou tyCe na sefizeni zavéru neposkozené a Cisté pred kazdym pouzitim.

Pfi poklepu na ram zbrané pouzivejte jemné kladivo a dbejte na to, abyste nezplsobili poskozeni.
Ujistéte se, Ze mate spravnou velikost tyCe pro vaSi zbraf, abyste predesli chybam pfi sefizeni.
Nikdy se nepokousSejte o Upravy, pokud nejste dostateCné zkuSeni nebo si nejste jisti postupem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

* Ujistéte se, ze zbran je vybita.
® Zmeérte tlouStku voditek zavéru zbrané.

2. Vybér tyce:

® Vyberte ty¢, ktera se nejlépe hodi k naméfené tloustce voditek.
3. Umisténi tyCe:

® Umistéte vybranou ty¢€ do "cesty" ramu.

4. Uprava:

* Jemné poklepavejte na voditko ramu lehkym kladivem, abyste uzavreli prostor "cest" tak, aby
odpovidal tloustce voditek zavéru.

5. Dokon¢eni:
® Po dokonceni Upravy zkontrolujte, zda je vSe spravné usazeno a zajisténo.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny komponenty produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu, obratte se
na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s obecnymi pokyny pro bezpeénost vyrobk(i EU a mél by byt dodrZzovan, aby se
zajistila bezpecnost uzivatell a efektivita produktu.



